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adı Fatih Yılmaz’dır. Eserlerinde Fatih Sultan Yılmaz ismini kullanmaktadır. Şiir 
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2024 yılında büyük Kazak şairi Abay Kunanbayev üzerine kaleme aldığı Abay’ın 
Ölümle İmtihanı adlı kitabı yayımlanmıştır. Aynı yıl, Buhara’da TÜRKSOY ve 
Özbekistan Yazarlar Birliği tarafından düzenlenen Turkiy Tilli Davlatlar Yosh 
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Ijodkorlari Anjumani’nde (Türk Dili Konuşan Devletler Genç Yaratıcıları Top-
lantısı) Türkiye’yi temsil etmiştir. 2025 yılında ise üçüncü şiir kitabı olan Kendine 
Yürüyen Adam yayımlanmıştır. Bu süreçte altı ay boyunca Özbekistan’da doktora 
araştırmacısı olarak bulunmuş ve Türkçe okutmanı olarak görev yapmıştır. Aynı 
yıl, Kazakistan’da Kazak şair Kuandık Şangıtbayev’in 100. doğum yılı onuruna 
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görülmüştür.
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